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Le « Collége des Chinois » et son fondateur

La création de I'institution dont nowus mous occupons et qui remonte au début du
XV siele est due & ingénionité de I'ahhé Matten Ripa. Ne 3 Eholi (Salerne)
Cn 1682 et aprés avoir achev ses ciudes i Naples. il 'crablit 3 Rome en 1705
dans " attente de se rendre en Chine en tani que Missionnaire de la Congrégation
de Propaganda Fide. Parti de Rome en 1707, il commencera son voya:
retour en 1723 aprés 13 ans de séjour en Chine, Dés son arrivée i Naples il x¢
met en oeuvre pour organiser une sorte de conununAUE autoname. comme il en
avait révé quand il éuit encore en Orient. Son College sera formellement
reconnu par un bref pontifical de Clément X1l en 1732, Pour illusteer la
fondation du « College des Chinois » ~ aujourd'hui [sttuto. Universitario
Orientale ~ nous nous rélérons & une page de Montesquicu qui. lors de son
sdjour & Naples en aveil 1729 ne mangua pas de rencontrer I'AbbE et de
synthétiser ainsi son oewvie s « Jai vu I'abhé Ripa & Naples. Ce bon
ceclésiastique a congu le dessein dattirer des jeuncs chinois pour les insiuire
et les renvoyer précher dans leur pays. Il en a mené quatre. a acheté, de Vargent
que le Pape lui avait donné. une helle maison. couvent et Gglise. o il a mis
quatre Chinois qu'il a menés. et en fait venir o' autres. L Empereur donne un
revenu pour I entretien. La Prapagande de Rome Jeur dannera des pousoirs, et
lorsquils serant en mission, elle se charge de les payer. et. paur lors, ils
dépendront d'clle » (Montesquiey : L 723)
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Cette périade de fondation. tout intéressante qu'elle st se situe la
dehors des dutes proposées par le Colloque. c"est. pourguoi naws passons sous
silence ces années « héroigues » et commengons notre description de I'lnsti-
tution & partir de I premidre rétorme dans le sens de la laicité, celle de 1869,
Liancien « College des Chinois ». déja transformé et modifié & plusicurs
reprises dans sos statuts au 2 des changements politiques qui s éuaient succédé
duns le Royaume de Naples. est reconnu apres Iunification ilicnne par le
nouvel Btad sous T dénomination de « Real Collegio Asiatico ». Le décret du
1o Vitorio Emanuele 11 réglementant Finstintion s'inspire d'un double
programmme : d'une part la continuation de Iancien colléze pour les jeuncs
missionnaires usiatiques selon Jes dispositions du fundeur ct, dautre part,
1'duahlissement d"une école luique d éudes orientales pour les éléves italiens ou
éteangers. école qui devait devenic en peu de temps. selon los visées minis-
tériclles, un centre de premiére importance pour 'expansian talicane en Orient
On précise daillours fart. 2 du dcret du 12 seplembre 1869, n° 5290) que

ole servira au perfectionnement « dans les études linguistigues et dans les
notions relitives aux commerces et aux explorations scientifiques de ln méme
partie de I Asie » (¢"est-t-dire celle qui avait intéressé Matteo Ripa)

Le Callege Asiatique, wut en dépendant du Ministére de 1" Education Nationale,
sarde copendant une certaine autonomie, car 1'article 1 du décret susmentionné
reconniit comme « personne morale d'instruction publique ». Des
commissions d'étude sont mises en place pour [ réorganisation du systeme
seoliire et celles-ci élaborent des réformes diductiques, économigues et
ducatives.

enseignement linguistique et les méthodes appliquées

En ce qui conceme enseigoement Jinguistique. Uarrté royal qui &ablit Ia
epartition des disciplines le fait en des termes trés généraux : « on éludiera les
langues asiatiques ct curopéennes qu'on parle le plus communément dans le
commerce en Chine et aux Indes ». C'est un dderet uliériour. celui de 1875
26 octobre. n” 25761 qui fixe les enscignements obligatoires et gratuits : outre
Vitalen et les langues maternelles de chague apprenant, e programme prévai
des cours de latin, unglais et de frangais ; d"aulres langucs peuvent éven-
twellement &te choisies. mais celles-t moyennant fnance. Comme débouchés
possibles pour les jeunes qui se ont perfectionnés dans ces savaiss linguis-
tiques. n conseille les missions catholiques, les consulats. les commerces, les
explosations scientifiques et 'ensei gnement en Asic
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De Sanctis, alors ministre de I'Education nationale, réorganise les chaires du
Collge. ainsi épartes (décret du 28 octobre 1878) - chinuis iuéral et vulgaire.
arabe. persan, ture, hindoustani. aponas. slave. serbe, geee modenne. A la fin
de leur formation, les étudiants devront non senlement savoir « lire, cerive ct
waduire, mais aussi composer et parler les différents idiomes & I'dtude desquels
ils e sontuppliqués ». Le diplome décerné en fin d &udes « constituera un it
préféccanicl dans tous les bureaux ab Ja connaissance des langues orientales de
T Asic peut 8t wile » (1870). La durée dex eursus studiorum arie selon les
différens décres, ainsi celui du 2 jin 1870, art 7, dispose que : « Le cours des
Gundes dure dews ans ». tandis qu'un réglement ulécieur (8 dicerbre 1478) en
porte fa durée a rois ans sur une période allant du 15 octobre au 15 juillet

Tout au long de cetie phase. an setrauve des « auditeurs Tibres » pour lesquels
est prévi, en fin d"année, un « simple certificat ». Au Real Collegio Asiatico
pouviaient &tre admis « ans cxamen, en ant qu'éléves réguliers de I'école. tous
coux qui avaient achevé régulibrement des études de philosaphic ou de lettres
dans une Université ou un Institut supéricur du Royaume el qui avaient réussi
Ies examens carrespondants », les autres devaient e soumis & un examcn
@ admission.

Par la suite. e décret royal du 36 uctobre 1875 renverse la situation de dépurt
Le Collige est réorganisé en truis scctions - I premiére doit dure constiuée,
selon les intentions du fonduteur, par cing éléves asiatiques clercs, dgés d'au
moins 15 ans : b la seconde peuvent s inserire gratuitement dix dléves liigucs
usiatiques ou africains : la demnitee section enfin comprend dix pensionnaires
puyants (dans cos deux deniéres sections I'dge requis se situe entre neuf et
quatorze ans). Trois ans plus tard. un autre décret (28 actabre 1878) change los
Timites d*dge - les Gludiants devront tre agés de 16 3 21 ans. Mais malgré tous
ces arréiés ou peut-étre & cause d'une Iégislation trop andayante, s propo-
sitions avancees restent letre morte et 'Institut ne s'aceupe en réalité que de la
préparation de quelques éléves orientaux. Aprs de longs déhuts parlcmentaires
et des démélés judiciaires & la suite de la démission du conseil d administration
du College. la congrégation et déinitivement dissoute favorisant ainsi la
eréation du « Regio Istituto Orientale » (1888). sous Ja dépendance A plein titre
du Ministére de UEducation Nationale. mise & part s décennic 1913-1923 ol
Ilnstitul sera rattaché au Ministére des Colonies. Paur x'inscrire au Regio
Itituto Orientule, il faut avoir 16 ans révolus et. & défaut de diplames scolaires.
on doit passer les cxamens ditalien, d"histolre el de géographic winsi que
anglais et de frangais, selon le programme de I'école technique. On ne prévoit
pas d" auditeurs lbres
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Ainsi. 1ol Laique, complitement détachée du séminaire des missions ~ dans
le discours ' inauguration de I'année 1899-1900 Je Professeur Gherardo de
Vincentiis se réfere & Uancien intemat ecclésiastique chinois en utlisant
Iexpression infamante de « raite des jaunes » — west plus le college pour les
Orientaux de Ripa. mais une institution pour les éudes orientales destinde &
contribuer 2 Ja formatian des jeunes qui devrant affronter fa vie en Orient
parcourant Ja lste des éudians immatriculés pour Pannée 1899-1900 ainsi que
leurs ttres dinscription. on peu relever en effet que les cours suivis servent de
specialisation pour des groupes professionnels bien caractérisés. Sur un total de
eves. les « Gwdiants universitares » e sont que 14, les catégorics les plus
représentée Grant. par ordre décroissant celle des militaires (20 inscrits). des
enscignants (3). des prétres (2) et de licencids ou diplomés - médecirns. ing
niurs. physiciens. De plus, la politique expansionniste italienne étant donnd les
sécentes acquisitions coloniales et les expéditions en Erythrée d'abord et en
Libye ensuite entraine I création d"une nouvelle section d'études africanistcs.

La constitution du Regio Istituto Orientale est sanctionnée par e roi Umberto T
(Ioi du 27 décembre 1888, n° S§T3 et décret du 20 juin 1859) : elle développe
les études de langue et élargit le domaine des connaissances. On prévai en effet
I'enscignement théorique et pratique des langues vivantes de I'Asic et de
I Alrigue les plus importanies. ainsi que des cours concernant les relations
politiques et commerciales de ces pays avec I'Furope et avec [ltalie en
particulicr. On considere comime enseignements principaux I'arabe vulgaire le
tore vulgaire, Uamharique, e chinois, le japonais, I'hindoustan, le persan
Varménien el par le décrel du 22 actobre 1903 on introduit I'anglais comme
enseignement complémentaire. Aprés I"examen final, an décerne un « certificat
d"aptitude dans Lvles langue/s Gudicess » pendant le caurs.

T it aillewrs d'une formation uds fonctionnelle  legons et travaux
praiques sont cancus surtout dans e but de faire connaitre les caractéres,
grammaire et le vocabulaire des Langues. afin que les Ctudiants puissent non
Seulement bien comprendre et bien parler. mais aussi Gerire « correctement des
Tetres et des actes publics et prives »

En ce qui cancerne la méthodologie appliquée, il faut citer une curicuse
proposition tire es Memorie, fesue présvue pour une longue période, mais dont
il ne fut publié qu'un seul numero. Créées par les soins de I'Instiat, on y fait
référence & Iexpérimentation. assez surprenante & I'époque, dune « méthode
empirique ». « Convaincus que par les échanges infermationaux ave des pays
moins civilisés (sic). i esC utile. en tant que mayen direct de communication,
plutit de parler que d’écrire les langues orientales dams leurs carctbres
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miculiers. les professeurs se sont résolus 4 commencer, en premiére année.
Teur enseignement par des simples  exercices de nomenclature ™ transcrits en
caractéres latins. pour atténuer progressivement la difficulié de I'étude ot de
T'usage des alphabets indigénes qui constituent parfois un rempart presque
infranchissuble. Méme si la pédagogic nous inculque. dans I apprentissage de
Ta langue maternelle, d faire aller de pair la connaissance des signes avec celle
des sons. il est cependant indéniable que le son a la priorité méme dans la
conception scientifigue et que non seulement Ie signe n'est souvent qu'une
représentation inadéquate du son. mais qu'i] a aussi ume origine plus récente, car
Tes langues furent longtemps parlées. avant d"éire fixées dans une forme éerite »
(Memorie, 1904 : 11),

Aupuravant il ¥ avait déja ev. de la part de Finstitation, une tentative de
Jancement d"une revue wimestriclle, £ Oriente. qui avait duré deu ans (1394-
1895 : Rome. Tipografia dei Linces). Dans ces numéros il n'y a aucun texie se
référant aus langues curopéennes. Par la suite, on donnera cours & Ia publication
périodique des Annali (1 vol. en 1929) avec des études de sujets surtout
linguistiques. coloniaux et ethnugraphiques rédigés par les professeurs de
Flnsttut En 19301y a deux contributions concernant l frangais I traduction
en vers par Raffaella Piccoli du Centhaure de M. de Guérin et les traductions
« rythmiques » de deu podmes de Vigny : La mort du loup et L Adultére par
Giuseppe Gerace. T Faut signaler aussi & partr de 1939, la publication d'une
séric de Mantali linguistici du Regio Istinuto Superiore Orientale de Naples et
une autre séie destine aux Conferenze. 1l nous reste 4 rappeler que depuis ses
éhuts I'Tnstitut @ dévelappé une activité importante dans le domaine de la
production scientifique : en effet I’ Abbé Ripa avait déja rédigé a Naples, avec
ses élives chinois. un dictionnaire manuserit de 29 397 hicroglyphes.

Larticle 3 de I loi de 1885, qui sera repris par tous les décrets qui suivent, nous
parait particuliérement digne d'éure signalé. car Ienscignement des langues
dispensé par les professeurs officiels (ttulaires et chargés de cours). est
accompagné de teavaus pratiques dirigés par des natifs ou des personnes ayant
véeu dans les pays dont on enscigne Ja langue, cela dans Ja ligne des cours
autrefois confiés aux « éleves asiatiques ». Par la suite (déeret du 14 janvier
19231, il sera décidé quen demibre année le professeur devra tenir ses cours
exclusivement dans la langue de spécialisation.
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Lenjeu de Pexpansion coloniale

Le caractére wilitaie de 'enseignement apparait encore plus évident pendant
l période ob IInstitution releve du Ministére des Colonies - le décre du
§ septembre 1913 en réorganise les cours. Les enseignements sunt mainienant
répartis en deux groupes fondamentaun - linguistique et colonial, ce dernicr
impliguant 1a création de ceraines chaires particulieres telle que : géographic
coloniale, hygiene coloniale. histire moderne et contemporaine de I colo-
nisation, Jégislation coloniulc... Un article de I"Anmuario 1917-18. &voquant les
Gvénements politiques en Libye, souligne en effet Ja nécessité absaluc de ces
es qui constituent la condition impérative de tout essor uliérieur de niveau
internatianal. Cete idée avail déjd 616 anticipée dans le discours d'inauguration
de I'année 1916-17 (1" décembre 1916). (Ministére des Colonies. Direction
énérale des Affaires politiques. Rome : 1916). Ce besain est d"autant plus
pressant que I talic ~ méme si elle peut evendiquer d juste titre I« Orientale »
canume le premier institut fondé en Europe pour les langues orienales — se
trouve en état d'infEriorite vis-i-vis du haut degré de développement de ellcs
¢ludes dans certains pays, comme la France avec son « Ecole spéciale de
Langoes Orientales ». I Angleterre avec les cours des Universitds d'Oxford ct
de Cambridge (University College et King's College) et ' Allemagoe avee son
« Seminar fur Orientalische Sprachen » de Berlin. Ainsi Naples, en tant que
centre d'émigration mais aussi port d'clection des voies muriimes du
commerce mediterranden, doit recouveer le role — qui Lui tevient tout ratu-
rellement — de lieu consacré pour Fapprofonds
civilisation. culture étant synonyme, i 'épogue, d"expansion teritoriale. Dans
e discours d'inauguration de Panne acudémique 1916-1917 prononcé par
Guido Amedco Vitale, dirccteur des Fldes et professeur tiulaire de chinois.
cela est explicité de fagon trés nette : I pour I pénétration
politique et coloniale » (Annuario : 1916-1917 : 26). A cOté des disciplincs
orientales. 1"étude des langues et des dialectes afficains se généralise donc. On
ouvre aussi T'institution aux langues eurapéennes avec I'introduction de
Tallemand 2 cté de I'anglais, et avec L'obligation qui est faite. pour s insrire,
de connailte le frang:

L'lnstitut devient ainsi un centre de choix pour 'étude des langues orientales
vivantes et pour I'adaptation aux intéréts coloniaux des acquis culturels etou
professionnels : il dispensera désormais les compétences nécessaires an
fanctionnaires des administrations de 'Etat quidevont wuvrer dans les
colonies ainsi qu°aux interprétes ct aux drognians. Le prabléme de la formation
des interprétes-traducteurs Gtait de prime importance - en effet, par le passé.



[image: image7.jpg]98 Valeria De Gregorio Cirillo

duns les colonies on avait eu largement recaurs  Iaide d'indigénes, mais avee
des eésultats souvent désastreu, soit & cause de leur préparation insuffisant
sait  cause d"une volonté perverse, Les fanctions d*interprétariat requiérent en
effet une grande habileté car e personnel ext tenu dassister les cansuls devant
les tribunaux Tocaux. de survenant dans les escales
‘maritimes ou dans les communications commerc
I'exigence d"une préparation professionnelle hautement sp:

En ce qui conceme I controle annuel. on prévot des épreuves crites (version
<t theme) et arales ; I'examen final de oisieine année consiste en une dictée et
en une composition ainsi qu’en une épreuve orale dans 1a langue de Spéd
lisation que le candidat doit savoir parler avec isance et avee unc bonne
prononciation

Aprés la premiére puerme mondiale, avee I'importance croissante des intérets
coloniaux ialiens, le nombre des inserits augmente neliement et, en 1923,
Flnstitut est reconfirmé dans sa vocation d"école supéricure de spécialisation
pour les fonctionnaires de MEtat : certains diplomes constituent un e
préiérentil pour les concaurs du Ministére des Colonies et pour les Iégations et
Tes Casults ¢n Orient. L Institut confirme les choix faits pa un gouvernement
impérialiste et ne donne aucun place aux études philologiques qui n'amenent.
selon le Professeur Vitalc « aucun avantage pratique pour la vie maderne el
pour les explorations scientifiques » (Amnuario - 1916-1917 : 27). La cannais-
sance des langues ivanics etant primordiale pour 1a conguéte de nauseaus
débouches commerciaux et pour nouer des relations internationales de politique
et daffaires. Le Gouvernement veut remplacer I'émigration de pagsans et
douvriers agricoles par une émigration qualifide : médecins, ingénieurs,
agronomes. enseignants qui. cn propageant i Iéranger Ia pensée ialiennc,
eréeront aussi un intéret pour 1a production italienne et par conséquent pour
exportation des produits de la péninsule (Arnuario : 1919-1920, Discours du
Dirceteur des Etudes Francesco Béguinot, titulaire de I chaire de berbre).
Cest paurquo. en pasalitle avec les cours ordinaires. on organise en 1915 des
ours spéciaux pour médecins-tajors et aussi des cours de langue pour officiers
en canvalescence : un Musée d'hygiéne et de bivlogie coloniale. dépendant de
Flnstitu. sera méme inauguré e 19 i 191
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Les Statuts du « Regio Istituto Superiore Orientale »
et du « Regio Istituto Universitario Orientale »

e premmier Statut est approue en 1926 (décret du 9 décembre. n® 2425), trois
ans aptés que IInsatut fut renté sous Iadministration du Ministére de
1" Education Nationale (dcret du 14 janvier 1923, n° 449). Au « Regio Istituto
Superiore Orientale » (¢*était e décret du 15 anit 1925, n° 1603, qui lui avait
reconnu le tire o' Insttut d"Fiudes Supéricurcs) ne peuvent s'inserire que les
diants qui possédent un diplome de bachelier ef, pour It premitre fois. les
enscignements sont tépartis en dews groupes distincts : langues d'Aie et
d'Afrique ¢l lungues curapdennes. Au premier groupe sont ratiachés
Vamharigue, le tigrin, "arabe (Jéraire et dialectes). le herbére, le chinois, o
japonais. Je persan, Je turc et d'autres langues el dialectes parlés dans les
calanies italiennes : au second groupe appartienneat Ialbanais, le frangais. le
srec moderne. I'anglais. le russe. I'espagnol et Uallemand. La durée des cours
est de trois ou quatee ans selon le degré choisi (inférieur ou supérieur) et deu
diplomes différents sont attribués : diplome linguistique et diplome d'inter-
préte,ce dernier prévu seulement pour les langues asiatiques et africaines 1 en-
seignement de ces dernicres inclut dex matiéres spécifiques - des notians sur
Phistoire, sur lesrefigions, sur la culture et sur organisation sociale et politique
des peuples dont on Gludie Tes langues. Les travaux pratiques dirigés par los
assistants. mais coordannés avec Tes cours du professeur officiel. responsable
ailleurs de Ta nomination des assistants, comprennent des exercices de lecture,
éeriwre, de traduction orale. de conversation, de déchiffrement de manuscrits,
de rédaction d'actes publics et privés. Les Gtudiants inscrits au diplome
dinterpréte peuvent passer ~ grice & des hourses octroyées par I'Institut - leur
quatritine année a U'étranger ou dans les colonies italiennes, afin d'y acquérir
'expérience pratique non seulement de la langue, mais aussi des pays dans
lesquels ils pourront étre appelés un jour & exercer leurs fonctions. D'aprés les
ments satistiques fournis par Nicolini (1942, le nombre des inscrits
augmente progressivement - de 40 en 1925 4 106 en 1926-27. 3 208 en 1927-
400en 1928-29,3 719 en 1934-35, 1 1866 en 1937-38. 2 3546 en 1939-40,

En ce qui concerne les diplomes linguistiques. on prévoit. en quatriéme année.
dex cours de litérature, de commentaires de fextes classiques, de conversation
dans I langue de spécialisation. On procede en outre 2 la formation de maitres
pour I'enseignement secondaire du premier cycle. en faisant réaliser dex cours
aux énudiants mémes, sus le controle des professeurs.
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Quant au frangais. naus m'avons pas trouvé de textes spécifiques pour les
Gudiants e PInsitar, sauf deux volumes dactylographies de Lectures
frangaises ('un pour L premicre annde du cours « complémentaire »
ceidental et oriental - Tautre pour la deuxibrne année [volumes sans date. mais
remomtant & la période de Uentre-deux guerres, car ils comportent Uappellation
«Reglo Isitato Uniersitaria »]). L auleur en est un professeur de frangais de
la Faculié, Giacomo Cavallucei. qui propose. en premiére année. des extraits
commentes el annotés d"auteurs du Nix* e1 xx° sidcles, en deuibme année des
morceaus choisis allant de la Cianson de Roland & Beuumurchais,

L assistance aux cours et aus travaus pratigues est obligataire et 2 la fin de
chaque annde universitaire. les étudiints doivent se présenier aux cxamerns de
Jangue (deux épreuses derites ef une arale). Pour I'éerit, i1 < agit &'une version
et d'un theme - Tutifisation du dictionnaice est admise. Quant aux épreaves
orales, les candidats sont interroges sur la granunaire de Ta langue érudice e
doivent effectuer oralemment des exercices de version et de theme., Le diplome
Tinguistique prévoit trals épreuves derites : 1) éeciture sous dictée. 2) version
d'un passage 4 caractiee historique ou liéraire. 3) composition libre en langue
éirangére d"une lettre daffaires ou bien theme ; aux Grudiants de chinois et de
japonais. on demande seufement la version. §"sjoutent & celu des vérifications
arales  lecture ot raduction de textes et de manuscrits de difficulié moenne
tactos adminisiratifs. judiciaires. commerciaux o privés). inferrogations sur la
‘prammaire ainsi que Surla civilisation. L"examen final pour obtenir le diplome
supéricur prévoit Ia présentation d"une dissertation écrite dont Te sujet 4 €16
défini avec Te professeur et qui est diseutée devant la commission

La réforme de 1939 (Statur 19371939, décret du 29 avril 1937, 0° 792)
remplace les vieux dipldmes par ks « laurea » (maitrise) qui sera ohicnue aprés
quatre ans de cours el introduit de nambreuses disciplines de caractere histo-
rique et juridique. Tous les enseignements du « Regio Istituto Universitario
Orientale » (il est 4 remarquer que le terme « supérieur » est remplacé par
« universitaire ») sont réorganisés en rois secteurs fondamentaus et offrent un
ventail s large de spécialisations : 1) langues. littératures et institutions
arientalex (15 spécialisations) : 2) langues. liératures et institutions euro-
péennes (17 spécialivations) - 31 sciences coloniales. De plus, on inteodut,
towjours dans Te respect des soutaits de Ripa, une licence & part en institutions
italicnnes pour les étudiants arientau

Atient a0 nouvelles orientations pédagogiques. le sttt dispose que fes
enseignements Finguistiques — enseignements qui camportent un examen & fa
i de chague annde de cours - doivent dtre établis sur l base d'une réflexion
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constante sur Jes principes de laTinguistique générale ains que sur l gramunire
comparée. ca il va de s0i que I'on ne peut faire abstraction e la Inérature, des
instications et de la civilisation des peuples dont on ctudic la langue. A ciné des
61 enscignements fondamentau (parmii ceux-ci figurent des cours de culture
militaire. dedroit. colonial. d'histoire et de politique coloniale). la Faculié
arganise des « cours de conférences » sur les conceptions religicuses et philo-
sophigues, sur lex systenes juridigues. politigues et économiques. sur ' histoire
et Porganisation des peuples et des églises. sur e milieu physico-biologigue des
diffrents pays dant on Gudie s langues (leur nombre dépasse la quarantaine}.
aini gue sur leurs rapports avee Ulialie. Nows relevons. en particulicr, parmi ces
cours. des Tegons sur art du fangage diplomarigue. politique et journalistique,
des contérences de pathologie et d"hygiene topicale ainsi que de médecine
indigéne.

En ce qui concerne Je frangais, il figure en Lant qu"enseignement sur deux ans.
abligatoire dans Ie cursuy siafionon de T licence en langues. liudratures ot
institutons urientales. 1 anglas aussi ext présent. comne deuitme lingue
Obligatoire (cours de dews ans), mais en option avec I allemand. Puur a licence
en Tangues, linératures et instiiutions eurapdennes, le frangais peut avoir une
durée annuelle (groupe slave e balique, inno-ougrien). de deus ans. ou de
uatre uns pour le groupement néo Latin. s épremves ceries et orales, subics
il fin de chague année de cours. somt les mémes que dans le passé

Le derer « Ordinamento didattico » du Regio Isttuto Universitario Orientale
car aprs la gucrre il chungera de nom pour prendre la déumination actuelle)
date du 24 octobre 1941 et nc sera modifié. par un décret du Chef provisoire de
tat. que Te 16 fvrier 1947, Les innovations sont 152s peu nombreuses : pour
la premire fois on fait allusion & un nombre programmé d“inscriptions : en
effer. au début de chayue année univensitaire le conseil de Facull, temant
campte des potentialités didactiques de I'Instiut, décide I'inroduction d"un
somers clasis pour chague Tlicre : e classement est fait sur la base des notes
obtenues aus diplomes qui constituent les titres d"admission 2 I'Université.

Pour conclure, il nous reste A souligner I'valution remarquable des lignes
directrices de I'lstituto Universitario Orientale 3 travers les temps : du centre
ecelésiastique pour wissionnaires, & 'instrument de pénétration expansionniste
d'unc politique culoniale insensée qui avail nié toute présence philologico-
culturelle. Linstitution n'y reviendra yue peu de temps avant le déhut de la
deuxieme guerre mondiale. Aujourd'hui I'Ivituto Universitario Oricntale est
divisé on woiy facultés qui d'un cOIG asswrent L continuité des valeurs
historiques traditionnelles et de Tavtre ouvrent sur ka société de I'an deux mille,
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